






Mszana, dnia …………………..

 







 (Мшана, день)








Wójt Gminy Mszana 

WNIOSEK O PRZYZNANIE STYPENDIUM SZKOLNEGO 
w roku szkolnym 2025/2026

(ЗАЯВА НА СТИПЕНДІЮ СТИПЕНДІЯ у 2025/2026 навчальному році)
1. Dane osobowe wnioskodawcy (pełnoletniego ucznia, rodzica lub opiekuna prawnego ucznia niepełnoletniego): 


Персональні дані заявника (повнолітнього учня/батьків або опікуна неповнолітнього)

Nazwisko (Nрізвище) ………………………………………………………….……..………….


Imię (Iм'я) …..……………………………………………………………………….……………..

Adres zamieszkania (Адреса проживання) ……………………….………………...……….
2. Dane osobowe ucznia / słuchacza: Особисті дані студента/слухача:
Nazwisko (Nрізвище) .........................................................................................................
Imiona (Imena) ....................................................................................................................

Imię ojca (Bатькове ім'я) ..................................................................................................

Imię matki (Im'ya materi) ....................................................................................................

PESEL ucznia / słuchacza (PESEL студента/слухача) ..................................................

Data i miejsce urodzenia (Дата і місце народження) ......................................................

Adres zamieszkania (Адреса проживання) …….…………………………………................
3. Informacje o szkole ucznia/słuchacza: Інформація про школу учня
Nazwa szkoły: (Назва школи) …...………………...……………………….………………..…

Adres: (адреса) ….…………………………………………………………….……………........

 W roku szkolnym 2025/2026 jest uczniem / słuchaczem klasy / roku: ……….…………….

(У 2025/2026 навчальному році учень клac/рік)
4. W rodzinie ucznia / słuchacza występuje: (proszę zaznaczyć znakiem X) 

До родини учня / входять: (позначте, будь ласка, X)
□ 
bezrobocie (безробіття)
□
niepełnosprawność (інвалідність)
□ 
ciężka lub długotrwała choroba (важка тривала хвороба)
□
wielodzietność (багато дітей)
□
brak umiejętności wypełniania funkcji opiekuńczo-wychowawczych (відсутність навичок виконання доглядово-виховних функцій)
□
alkoholizm (алкоголізм)
□
narkomania (наркотична залежність)
□
rodzina jest niepełna (сім'я неповна)
□
wystąpiło zdarzenie losowe (сталася випадкова подія)
5. Oświadczenie o sytuacji rodzinnej i materialnej ucznia: 

(Заява про сімейне та матеріальне становище учня):
Oświadczam, że moja rodzina składa się z ………… osób, niżej wymienionych, pozostających we wspólnym gospodarstwie domowym.

Я заявляю, що моя сім'я складається з ………… осіб, перелічених нижче, які проживають у спільному домогосподарстві
	Lp.
порядковий номер
	Imię i Nazwisko
Ім'я та прізвище
	Data urodzenia
Дата народження
	Miejsce pracy/ nauki
Місце роботи/навчання
	Stopień pokrewieństwa 
Ступінь спорідненості
	Wysokość dochodu
Сума доходу

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Łączny dochód gospodarstwa domowego

(Загальний дохід домогосподарства становить)
	

	Kwota alimentów świadczonych na rzecz innych osób

Розмір аліментів, що надаються іншим особам
	

	Łączny dochód gospodarstwa domowego pomniejszony o kwotę alimentów 

Загальний дохід домогосподарства за вирахуванням аліментних виплат
	

	Średni dochód na jednego członka gospodarstwa domowego wynosi .............................. zł 

Середній дохід на одного члена домогосподарства становить злотих
(słownie: (словами, злотих) .................................................................................................)


Dochód obliczyłem/am zgodnie z przepisami ustawy o pomocy społecznej. 

Do niniejszego wniosku załączam dokumenty (zaświadczenia lub oświadczenia) każdej osoby w gospodarstwie domowym osiągającej dochód. 

Я розрахував(ла) свій дохід відповідно до положень Закону про соціальну допомогу. До цієї заяви я додаю документи (довідки або декларації) для кожної особи в моєму домогосподарстві, яка отримує дохід.
6. Wnioskowane formy pomocy (należy zaznaczyć znakiem X jedną lub kilka form):
(Запитувані форми допомоги (один або кілька форм мають бути позначені x)):
□ 
całkowite lub częściowe pokrycie kosztów udziału w zajęciach edukacyjnych, w tym wyrównawczych, wykraczających poza zajęcia realizowane w szkole w ramach planu nauczania;

(повне або часткове покриття витрат на участь у освітніх заходах, включаючи компенсаційні заняття, що виходять за межі заходів, що здійснюються в рамках навчального плану)
□ 
całkowite lub częściowe pokrycie kosztów udziału w zajęciach edukacyjnych realizowanych poza szkołą;


(повне або часткове покриття витрат на участь у освітніх заходах поза межами школи);
□
pomoc rzeczowa o charakterze edukacyjnym, w tym w szczególności zakup podręczników i innych pomocy naukowych i dydaktycznych; 

матеріальна допомога освітнього характеру, зокрема придбання підручників та інших наукових і навчальних посібників
□  
całkowite lub częściowe pokrycie kosztów związanych z pobieraniem nauki poza miejscem zamieszkania.

(повне або часткове покриття витрат, пов’язаних із навчанням за межами місця проживання.)
7. Oświadczam, że uczeń otrzymuje / nie otrzymuje* innego stypendium o charakterze socjalnym ze środków publicznych.

Я заявляю, що студент отримує/не отримує жодної іншої соціальної стипендії з державних коштів
Uprzedzony o odpowiedzialności karnej za składanie fałszywych oświadczeń potwierdzam własnoręcznym podpisem prawdziwość danych zamieszczonych w niniejszym wniosku.

Будучи попередженим про кримінальну відповідальність за подання неправдивих декларацій, своїм підписом підтверджую достовірність даних, наданих у цій заяві.
Zobowiązuję się poinformować niezwłocznie tutejszy organ o każdej zmianie mające wpływ na prawo do przyznanego stypendium szkolnego. Jestem świadoma/y że zaniechanie tego obowiązku może skutkować powstaniem nienależnie pobranego stypendium szkolnego i koniecznością jego zwrotu.
Я зобов'язуюся негайно повідомити місцевий орган влади про будь-які зміни, що впливають на моє право на отримання стипендії. Я усвідомлюю, що невиконання цієї вимоги може призвести до неналежного отримання стипендії та необхідності її повернення.
…………………………………


………..……………………………………………

miejscowość, data



podpis ucznia/słuchacza pełnoletniego albo
    місце, дата               



rodzica lub opiekuna prawnego ucznia 
                         




niepełnoletniego
підпис учня/дорослого слухача або батьків чи законного опікуна неповнолітнього учня
* niepotrzebne skreślić 

8. Proszę o przekazywanie przyznanego stypendium szkolnego przelewem na rachunek bankowy:  

(Будь ласка, перекажіть призначену шкільну стипендію на наступний банківський рахунок):
Bank: (банк) ….……………………………………………………….……………………

Nr rachunku (номер рахунку в банку) 

………………………………………..…………………………………………………………
…………………………………


………..……………………………………………

miejscowość, data



podpis ucznia/słuchacza pełnoletniego albo
    місце, дата               



rodzica lub opiekuna prawnego ucznia 
                         




niepełnoletniego
підпис учня/дорослого слухача або батьків чи законного опікуна неповнолітнього учня
Pouczenie Інструкція
Zasady przyznawania pomocy materialnej o charakterze socjalnym dla uczniów regulują przepisy rozdziału 8a ustawy z dnia 7 września 1991 r. o systemie oświaty.

Stypendium szkolne może otrzymać uczeń znajdujący się w trudnej sytuacji materialnej, wynikającej z niskich dochodów na osobę w rodzinie, w szczególności, gdy w rodzinie tej występuje: bezrobocie, niepełnosprawność, ciężka lub długotrwała choroba, wielodzietność, brak umiejętności wypełniania funkcji opiekuńczo - wychowawczych, alkoholizm lub narkomania, a także, gdy rodzina jest niepełna lub wystąpiło zdarzenie losowe.

Принципи надання фінансової допомоги соціального характеру студентам регулюються положеннями Розділу 8a Закону від 7 вересня 1991 року «Про систему освіти». Шкільна стипендія може бути призначена студенту, який перебуває у скрутному фінансовому становищі, спричиненому низьким доходом на душу населення в сім’ї, зокрема, якщо на сім’ю вплинули: безробіття, інвалідність, серйозна або тривала хвороба, багатодітність, нездатність виконувати функції догляду та освіти, алкоголізм або наркоманія, або коли сім’я є неповною або пережила непередбачену подію.
Miesięczna wysokość dochodu na osobę w rodzinie ucznia uprawniająca do ubiegania się o stypendium szkolne nie może być większa niż 823,00 zł.

Щомісячний дохід на одну особу в сім'ї студента, який дає їй право подавати заявку на отримання шкільної стипендії, не може перевищувати 823,00 злотих.
Do wniosku należy dołączyć zaświadczenia lub oświadczenia o wysokości dochodu z miesiąca poprzedzającego miesiąc złożenia wniosku lub w przypadku utraty dochodu z miesiąca, w którym wniosek został złożony. Oświadczenia składa się pod rygorem odpowiedzialności karnej za składanie fałszywych zeznań. Składający oświadczenie jest obowiązany do zawarcia w nim klauzuli następującej treści: „Jestem świadomy odpowiedzialności karnej za złożenie fałszywego oświadczenia”. Klauzula ta zastępuje pouczenie organu o odpowiedzialności karnej za składanie fałszywych zeznań. 

До заяви необхідно додати довідки або виписки, що підтверджують дохід за місяць, що передує місяцю подання заяви, або, у разі втрати доходу, за місяць, у якому було подано заяву. Декларації подаються під загрозою кримінальної відповідальності за неправдиві свідчення. Особа, яка подає декларацію, повинна включити наступне застереження: «Мені відомо про кримінальну відповідальність за подання неправдивої декларації». Це застереження замінює попередження органу влади про кримінальну відповідальність за подання неправдивих декларацій.
Uczeń, który otrzymuje inne stypendium o charakterze socjalnym ze środków publicznych, może otrzymać stypendium szkolne w wysokości, która łącznie z innym stypendium o charakterze socjalnym ze środków publicznych nie przekracza dwudziestokrotności kwoty, o której mowa w art. 6 ust. 2 pkt 2 ustawy o świadczeniach rodzinnych, a w przypadku słuchaczy kolegiów pracowników służb społecznych – osiemnastokrotności kwoty, o której mowa w art. 6 ust. 2 pkt 2 ustawy o świadczeniach rodzinnych. W przypadku przekroczenia powyższej kwoty stypendium szkolne nie przysługuje.

Студент, який отримує іншу соціальну стипендію з державних коштів, може отримати шкільну стипендію в розмірі, який разом з іншою соціальною стипендією з державних коштів не перевищує двадцятикратного розміру суми, зазначеної у статті 6, абзаці 2, пункті 2 Закону про сімейні допомоги, або, у випадку студентів коледжів для працівників соціальних служб, вісімнадцятикратного розміру суми, зазначеної у статті 6, абзаці 2, пункті 2 Закону про сімейні допомоги. Якщо ця сума перевищена, студент не має права на шкільну стипендію.
Wnioski o przyznanie stypendium szkolnego na dany rok szkolny składa się do dnia 15 września danego roku szkolnego, a w przypadku słuchaczy kolegiów pracowników służb społecznych do dnia 15 października danego roku szkolnego. W uzasadnionych przypadkach wniosek o przyznaniu stypendium szkolnego może być złożony po upływie w/w terminów. 

Заяви на отримання шкільної стипендії на певний навчальний рік необхідно подати до 15 вересня поточного навчального року або до 15 жовтня для студентів коледжів соціального обслуговування. У обґрунтованих випадках заяви на отримання шкільної стипендії можуть бути подані після цих термінів.
Miesięczna wysokość dochodu jest ustalana na zasadach określonych w art. 8 ust. 3 - 13 ustawy o pomocy społecznej, z tym że do dochodu nie wlicza się świadczeń pomocy materialnej, o których mowa w art. 90c ust. 2 i 3 ustawy. 

Щомісячний розмір доходу визначається відповідно до принципів, викладених у статті 8, пунктах 3-13 Закону про соціальну допомогу, за винятком того, що дохід не включає виплати фінансової допомоги, зазначені у статті 90c, пунктах 2 та 3 Закону.
SPOSÓB OBLICZANIA DOCHODU NETTO - Wyciąg z ustawy z dnia 12 marca 2004 r. o pomocy społecznej:
Art. 8 ust. 3: Za dochód uważa się sumę miesięcznych przychodów z miesiąca poprzedzającego złożenie wniosku lub w przypadku utraty dochodu z miesiąca, w którym wniosek został złożony, bez względu na tytuł i źródło ich uzyskania, jeżeli ustawa nie stanowi inaczej, pomniejszoną o:
1) miesięczne obciążenie podatkiem dochodowym od osób fizycznych i koszty uzyskania przychodu; 
2) składki na ubezpieczenie zdrowotne określone w przepisach o świadczeniach opieki zdrowotnej finansowanych ze środków publicznych oraz ubezpieczenia społeczne określone w odrębnych przepisach;
3) kwotę alimentów świadczonych na rzecz innych osób.
Art. 8 ust. 4: Do dochodu ustalonego zgodnie z ust. 3 nie wlicza się:
1) jednorazowego pieniężnego świadczenia socjalnego;
2) zasiłku celowego;
3) pomocy materialnej mającej charakter socjalny albo motywacyjny, przyznawanej na podstawie przepisów 
o systemie oświaty;
4) wartości świadczenia w naturze;
5) świadczenia przysługującego bezrobotnemu na podstawie przepisów ustawy z dnia 20 marca 2025 r. o rynku pracy i służbach zatrudnienia z tytułu wykonywania prac społecznie użytecznych;
5a) świadczenia pieniężnego, o którym mowa w ustawie z dnia 20 marca 2015 r. o działaczach opozycji antykomunistycznej oraz osobach represjonowanych z powodów politycznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 906), i pomocy pieniężnej, o której mowa w art. 19 ust. 2 ustawy z dnia 24 stycznia 1991 r. o kombatantach oraz niektórych osobach będących ofiarami represji i okresu powojennego (Dz.U. z 2022 r. poz. 2039), w art. 7a ust. 2 ustawy z dnia 2 września 1994 r. o świadczeniu pieniężnym i uprawnieniach przysługujących żołnierzom zastępczej służby wojskowej przymusowo zatrudnianym w kopalniach węgla, kamieniołomach, zakładach rud uranu i batalionach budowlanych (Dz.U. z 2021 r. poz. 1774), w art. 5a ust. 2 ustawy z dnia 31 maja 1996 r. o osobach deportowanych do pracy przymusowej oraz osadzonych w obozach pracy przez III Rzeszę i Związek Socjalistycznych Republik Radzieckich (Dz.U. z 2021 r. poz. 1818), w art. 10a ust. 2 ustawy z dnia 16 listopada 2006 r. o świadczeniu pieniężnym i uprawnieniach przysługujących cywilnym niewidomym ofiarom działań wojennych (Dz.U. z 2021 r. poz. 1820) oraz w art. 10 ust. 2 ustawy z dnia 20 marca 2015 r. o działaczach opozycji antykomunistycznej oraz osobach represjonowanych z powodów politycznych;
6) dochodu z powierzchni użytków rolnych poniżej 1 ha przeliczeniowego;
7) świadczenia wychowawczego, o którym mowa w ustawie z dnia 11 lutego 2016 r. o pomocy państwa w wychowywaniu dzieci (Dz.U. z 2024 r. poz. 421 i 858); 

8) świadczenia pieniężnego, o którym mowa w art. 8a ust. 1 ustawy z dnia 7 września 2007 r. o Karcie Polaka (Dz.U. z 2023 r. poz.192);

9) świadczenia pieniężnego przyznawanego na podstawie art. 9 ustawy z dnia 22 listopada 2018 r. o grobach weteranów walk o wolność i niepodległość Polski (Dz.U. poz. 2529);

10) nagrody specjalnej Prezesa Rady Ministrów przyznawanej na podstawie art. 31a ustawy z dnia 8 sierpnia 1996 r. o Radzie Ministrów (Dz.U. z 2024 r. poz. 1050); 

11) pomocy finansowej przyznawanej repatriantom, o której mowa w ustawie z dnia 9 listopada 2000 r. o repatriacji (Dz.U. z 2022 r. poz. 1105); 

12) środków finansowych przyznawanych w ramach działań podejmowanych przez organy publiczne, mających na celu poprawę jakości powietrza lub ochronę środowiska naturalnego; 

13) zwrotu kosztów, o których mowa w art. 39a ust. 1 ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. - Prawo oświatowe (Dz.U. z 2024 r. poz. 737 i 854); 

14) (uchylony); 

15) (uchylony);

16) kwotę dodatku energetycznego, o którym mowa w art. 5c ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (Dz.U. z 2024 r. poz. 266, 834, 859); 

17) kwotę dodatku osłonowego, o którym mowa w art. 2 ust. 1 ustawy z dnia 17 grudnia 2021 r. o dodatku osłonowym (Dz.U. z 2024 r. poz. 953);
4a. W przypadku dochodu ustalonego zgodnie z ust. 3 i 4 na potrzeby ustalenia prawa do świadczenia pieniężnego oraz opłaty wnoszonej przez osoby, o których mowa w art. 61 ust. 2 pkt 2, w dochodzie osoby lub rodziny nie uwzględnia się świadczenia uzupełniającego, o którym mowa w art. 1 ust. 1 ustawy z dnia 31 lipca 2019 r. o świadczeniu uzupełniającym dla osób niezdolnych do samodzielnej egzystencji (Dz.U. z 2021 r. poz. 1842). 
5. W stosunku do osób prowadzących pozarolniczą działalność gospodarczą:
1) opodatkowaną podatkiem dochodowym od osób fizycznych na zasadach określonych w przepisach o podatku dochodowym od osób fizycznych - za dochód przyjmuje się przychód z tej działalności pomniejszony o koszty uzyskania przychodu, obciążenie podatkiem należnym określonym w przepisach o podatku dochodowym od osób fizycznych i składkami na ubezpieczenie zdrowotne określonymi w przepisach o świadczeniach opieki zdrowotnej finansowanych ze środków publicznych, związane z prowadzeniem tej działalności oraz odliczonymi od dochodu składkami na ubezpieczenia społeczne niezaliczonymi do kosztów uzyskania przychodów, określonymi w odrębnych przepisach, z tym że dochód ustala się, dzieląc kwotę dochodu z działalności gospodarczej wykazanego w zeznaniu podatkowym złożonym za poprzedni rok kalendarzowy przez liczbę miesięcy, w których podatnik prowadził działalność, a jeżeli nie prowadził działalności, za dochód przyjmuje się kwotę zadeklarowaną w oświadczeniu tej osoby;
2) opodatkowaną na zasadach określonych w przepisach o zryczałtowanym podatku dochodowym od niektórych przychodów osiąganych przez osoby fizyczne - za dochód przyjmuje się kwotę zadeklarowaną w oświadczeniu tej osoby.
6. W sytuacji gdy podatnik łączy przychody z działalności gospodarczej z innymi przychodami lub rozlicza się wspólnie  z małżonkiem, przez podatek należny, o którym mowa w ust. 5 pkt 1, rozumie się podatek wyliczony w takiej proporcji, w jakiej pozostaje dochód podatnika z pozarolniczej działalności gospodarczej wynikający z deklaracji podatkowych do sumy wszystkich wykazanych w nich dochodów.
7. Wysokość dochodu z pozarolniczej działalności gospodarczej w przypadku prowadzenia działalności opodatkowanej na zasadach określonych w przepisach o podatku dochodowym od osób fizycznych ustala się na podstawie zaświadczenia wydanego przez naczelnika właściwego urzędu skarbowego, zawierającego informację o wysokości:

1) przychodu;

2) kosztów uzyskania przychodu;

3) różnicy pomiędzy przychodem a kosztami jego uzyskania;

4) dochodów z innych źródeł niż pozarolnicza działalność gospodarcza w przypadkach, o których mowa w ust. 6;

5) odliczonych od dochodu składek na ubezpieczenia społeczne;

6) należnego podatku;

7) odliczonych od podatku składek na ubezpieczenie zdrowotne związanych z prowadzeniem pozarolniczej działalności gospodarczej.
8. Wysokość dochodu z pozarolniczej działalności gospodarczej w przypadku prowadzenia działalności na zasadach określonych w przepisach o zryczałtowanym podatku dochodowym od niektórych przychodów osiąganych przez osoby fizyczne ustala się na podstawie zaświadczenia wydanego przez naczelnika właściwego urzędu skarbowego zawierającego informację o formie opodatkowania oraz na podstawie dowodu opłacenia składek w Zakładzie Ubezpieczeń Społecznych.
9. Przyjmuje się, że z 1 ha przeliczeniowego uzyskuje się dochód miesięczny w wysokości 345 zł. 
10. Dochody z pozarolniczej działalności gospodarczej i z ha przeliczeniowych oraz z innych źródeł sumuje się.
11. W przypadku uzyskania w ciągu 12 miesięcy poprzedzających miesiąc złożenia wniosku lub w okresie pobierania świadczenia z pomocy społecznej dochodu jednorazowego przekraczającego pięciokrotnie kwoty:
1) kryterium dochodowego osoby samotnie gospodarującej, w przypadku osoby samotnie gospodarującej,
2) kryterium dochodowego rodziny, w przypadku osoby w rodzinie

- kwotę tego dochodu rozlicza się w równych częściach na 12 kolejnych miesięcy, poczynając od miesiąca, w którym dochód został wypłacony.
12. W przypadku uzyskania jednorazowo dochodu należnego za dany okres, kwotę tego dochodu uwzględnia się w dochodzie osoby lub rodziny przez okres, za który uzyskano ten dochód.
13. W przypadku uzyskiwania dochodu w walucie obcej, wysokość tego dochodu ustala się według średniego kursu Narodowego Banku Polskiego z dnia wydania decyzji administracyjnej w sprawie świadczenia z pomocy społecznej.

МЕТОДИКА РОЗРАХУНКУ ЧИСТОГО ДОХОДУ - Витяг із Закону від 12 березня 2004 року про соціальну допомогу:
Стаття 8, пункт 3: Доходом вважається сума щомісячного доходу за місяць, що передує поданню заяви, або, у разі втрати доходу, за місяць, у якому було подано заяву, незалежно від характеру та джерела такого доходу, якщо інше не передбачено законом, зменшена на: 
1) щомісячне податкове навантаження на доходи фізичних осіб та витрати на отримання доходу; 
2) внески на медичне страхування, зазначені в положеннях про послуги охорони здоров'я, що фінансуються з державних коштів, та внески на соціальне страхування, зазначені в окремих положеннях; 
3) суму аліментів, що надаються іншим особам.
Стаття 8, пункт 4: Дохід, визначений відповідно до пункту 3, не включає: 
1) одноразову соціальну допомогу; 
2) цільову допомогу; 
3) матеріальну допомогу соціального або мотиваційного характеру, що надається відповідно до положень системи освіти; 
4) вартість допомог у натуральній формі; 
5) допомогу, що належить безробітним відповідно до положень Закону від 20 березня 2025 року про ринок праці та служби зайнятості за виконання суспільно корисної роботи;
5a) грошова допомога, зазначена в Законі від 20 березня 2015 року про активістів антикомуністичної опозиції та осіб, репресованих з політичних мотивів (Збірник законів від 2024 року, поз. 906), та грошова допомога, зазначена у ст. 19 п. 2 Закону від 24 січня 1991 року про ветеранів війни та деяких осіб, які є жертвами репресій, та у повоєнний період (Збірник законів від 2022 року, поз. 2039), у ст. 7a п. 2 Закону від 2 вересня 1994 року про грошову допомогу та пільги солдатів альтернативної військової служби, які обов'язково працюють у вугільних шахтах, кар'єрах, уранових рудних заводах та будівельних батальйонах (Збірник законів від 2021 року, поз. 1774), у ст. 5a п. 2 Закону від 31 травня 1996 року про осіб, депортованих на примусову працю та ув'язнених у трудових таборах Третім Рейхом та Союзом Радянських Соціалістичних Республік (Збірник законів від 2021 року, поз. 1818), у статті 10a, пункті 2 Закону від 16 листопада 2006 року про грошові виплати та пільги для сліпих цивільних жертв війни (Збірник законів від 2021 року, поз. 1820) та у статті 10, пункті 2 Закону від 20 березня 2015 року про активістів антикомуністичної опозиції та осіб, репресованих з політичних мотивів; 
6) дохід від сільськогосподарських угідь площею менше 1 гектара; 7) допомога по догляду за дитиною, зазначена в Законі від 11 лютого 2016 року про державну допомогу у вихованні дітей (Збірник законів від 2024 року, поз. 421 та 858); 8) грошова допомога, зазначена у статті 8a, розділі 1 Закону від 7 вересня 2007 року про Карту поляка (Збірник законів від 2023 року, пункт 192); 
9) грошова допомога, що надається відповідно до статті 9 Закону від 22 листопада 2018 року про могили ветеранів боротьби за свободу та незалежність Польщі (Збірник законів, пункт 2529); 
10) спеціальна нагорода Прем'єр-міністра, що надається відповідно до статті 31a Закону від 8 серпня 1996 року про Раду Міністрів (Збірник законів від 2024 року, пункт 1050);
11) фінансова допомога, надана репатріантам, про яку йдеться у Законі від 9 листопада 2000 року про репатріацію (Збірник законів від 2022 року, пункт 1105); 
12) фінансові ресурси, надані в рамках заходів, що здійснюються органами державної влади, спрямованих на покращення якості повітря або захист навколишнього середовища; 
13) відшкодування витрат, зазначених у статті 39a, пункті 1, Закону від 14 грудня 2016 року, - Закон про освіту (Збірник законів від 2024 року, пункти 737 та 854); 
14) (скасовано); 
15) (скасовано); 
16) розмір енергетичної допомоги, зазначеної у статті 5c Закону від 10 квітня 1997 року, - Закон про енергетику (Збірник законів від 2024 року, пункти 266, 834, 859); 
17) розмір захисної допомоги, зазначеної у статті 2 пункті 1 Закону від 17 грудня 2021 року про захисну допомогу (Збірник законів за 2024 рік, поз. 953);
4a. У випадку доходу, визначеного відповідно до пунктів 3 та 4, з метою визначення права на грошову допомогу та внеску, сплаченого особами, зазначеними у статті 61 пункті 2 частини 2, додаткова допомога, зазначена у статті 1 пункті 1 Закону від 31 липня 2019 року про додаткові виплати особам, нездатним до самостійного життя (Збірник законів від 2021 року, поз. 1842), не включається до доходу особи або сім'ї. 
5. Стосовно фізичних осіб, які здійснюють несільськогосподарську підприємницьку діяльність: 
1) підлягають оподаткуванню податком на доходи фізичних осіб відповідно до принципів, визначених у правилах податку на доходи фізичних осіб – доходом вважається дохід від цієї діяльності, зменшений на витрати на отримання доходу, податок, що підлягає сплаті згідно з правилами податку на доходи фізичних осіб, та внески на медичне страхування, визначені в правилах про послуги охорони здоров'я, що фінансуються з державних коштів, пов'язані з веденням цієї діяльності, а також внески на соціальне страхування, що утримуються з доходу, що не включається до витрат на отримання доходу, визначених в окремих правилах. Однак, дохід визначається шляхом ділення суми доходу від підприємницької діяльності, зазначеної в податковій декларації, поданій за попередній календарний рік, на кількість місяців, протягом яких платник податків здійснював підприємницьку діяльність. Якщо платник податків не здійснював підприємницької діяльності, сума, заявлена в декларації фізичної особи, вважається доходом; 
2) оподатковується відповідно до принципів, визначених у положеннях про єдиний податок на прибуток з певних доходів, отриманих фізичними особами – доходом вважається сума, заявлена в декларації фізичної особи. 
6. У ситуації, коли платник податків поєднує дохід від підприємницької діяльності з іншими доходами або сплачує податок спільно зі своїм чоловіком/дружиною, податок, зазначений у пункті 1 абзацу 5, розуміється як податок, розрахований пропорційно до доходу платника податків від несільськогосподарської підприємницької діяльності, що випливає з податкових декларацій, до суми всіх доходів, зазначених у них.
7. Розмір доходу від несільськогосподарської підприємницької діяльності, у разі діяльності, що оподатковується відповідно до принципів, визначених у правилах оподаткування доходів фізичних осіб, визначається на підставі довідки, виданої керівником відповідної податкової інспекції, яка містить інформацію про розмір: 
1) доходу; 
2) витрат на отримання доходу; 
3) різниці між доходом та витратами на його отримання; 
4) доходу з джерел, відмінних від несільськогосподарської підприємницької діяльності, у випадках, зазначених у пункті 6; 
5) внесків на соціальне страхування, утриманих з доходу; 
6) належного податку; 
7) внесків на медичне страхування, утриманих з податку, пов'язаного з несільськогосподарською підприємницькою діяльністю.
8. Розмір доходу від несільськогосподарської підприємницької діяльності, якщо вона здійснюється відповідно до принципів, визначених у положеннях про фіксований податок на прибуток з певних доходів, отриманих фізичними особами, визначається на основі довідки, виданої керівником відповідної податкової інспекції, яка містить інформацію про форму оподаткування та підтвердження сплати внесків до Закладу соціального страхування (ZUS). 
9. Вважається, що 1 гектар землі приносить щомісячний дохід у розмірі 345 злотих. 
10. Доходи від несільськогосподарської підприємницької діяльності, з гектара землі та з інших джерел підсумовуються.
11. Якщо протягом 12 місяців, що передують місяцю подання заяви або протягом періоду отримання соціальної допомоги, одноразовий дохід перевищує п'ятикратний розмір: 1) критерію доходу для особи, яка веде домашнє господарство самостійно, у випадку особи, яка веде домашнє господарство самостійно, 2) критерію доходу сім'ї, у випадку особи, яка є членом сім'ї, - ця сума доходу виплачується рівними частинами протягом 12 послідовних місяців, починаючи з місяця, в якому було виплачено дохід. 12. Якщо одноразовий дохід отримано за певний період, ця сума включається до доходу особи або сім'ї за період, за який було отримано дохід. 
13. Якщо дохід отримано в іноземній валюті, розмір цього доходу визначається за середнім обмінним курсом Національного банку Польщі на дату прийняття адміністративного рішення щодо соціальної допомоги.
Wyciąg z Regulaminu udzielania pomocy materialnej o charakterze socjalnym dla uczniów zamieszkałych na terenie Gminy Mszana, stanowiącego załącznik do Uchwały Nr XXX/45/2013 Rady Gminy Mszana z dnia 27.06.2013 r. zmienionej uchwałą Nr VII/45/2024 Rady Gminy Mszana z dnia 30.10.2024 r. 

§ 4. Wysokość stypendium szkolnego jest uzależniona od wysokości dochodu na osobę w rodzinie ucznia oraz od czynników występujących w rodzinie takich tak: bezrobocie, niepełnosprawność, ciężka lub długotrwała choroba, wielodzietność, brak umiejętności wypełniania funkcji opiekuńczo-wychowawczych, alkoholizm lub narkomania, rodzina jest niepełna lub wystąpiło zdarzenie losowe.

§ 5. Wysokość stypendium szkolnego ustala się w następujący sposób:

1) jeżeli miesięczna wysokość dochodu na osobę w rodzinie nie przekracza kwoty 300,00 zł – stypendium szkolne ustala się w wysokości miesięcznej 206,00 zł 

2) jeżeli miesięczna wysokość dochodu na osobę w rodzinie wynosi powyżej 300,00 zł – stypendium szkolne ustala się w wysokości miesięcznej 186,00 zł. 

Kwoty stypendium zostają zwiększone w przypadku, gdy w rodzinie występują dodatkowo czynniki, o których mowa w § 4: 

1) gdy występuje jeden czynnik – wysokość stypendium zostaje zwiększona o 14,00 zł;

2) gdy występują dwa czynniki – wysokość stypendium zostaje zwiększona o 28,00 zł;

3) gdy występują trzy i więcej czynniki – wysokość stypendium zostaje zwiększona o 42,00 zł.

Витяг з Положення про надання фінансової допомоги соціального характеру учням, які проживають у гміні Мшана, що додається до Постанови Ради гміни Мшана від 27 червня 2013 року № XXX/45/2013 зі змінами, внесеними Постановою Ради гміни Мшана від 30 жовтня 2024 року № VII/45/2024. 
§ 4. Розмір шкільної стипендії залежить від доходу на душу населення в сім'ї учня та від факторів, що виникають у сім'ї, таких як: безробіття, інвалідність, тяжка або тривала хвороба, багатодітність, нездатність виконувати функції догляду та виховання, алкоголізм або наркоманія, неповна сім'я або випадкова подія. 
§ 5. Розмір шкільної стипендії визначається наступним чином: 
1) Якщо щомісячний дохід на одну особу в сім'ї не перевищує 300,00 злотих, шкільна стипендія встановлюється у розмірі 206,00 злотих на місяць. 
2) Якщо щомісячний дохід на одну особу в сім'ї перевищує 300,00 злотих, шкільна стипендія встановлюється у розмірі 186,00 злотих на місяць. 
Розмір стипендії збільшується, якщо сім'я додатково відповідає критеріям, зазначеним у § 4: 
1) За наявності одного фактора розмір стипендії збільшується на 14,00 злотих; 
2) За наявності двох факторів розмір стипендії збільшується на 28,00 злотих; 
3) За наявності трьох або більше факторів розмір стипендії збільшується на 42,00 злотих.
Rodzice ucznia otrzymującego stypendium szkolne lub pełnoletni uczeń otrzymujący stypendium są obowiązani niezwłocznie powiadomić Wójta Gminy Mszana o ustaniu przyczyn, które stanowiły podstawę przyznania stypendium szkolnego, np. zmiana sytuacji dochodowej członków gospodarstwa domowego, zmiana miejsca zamieszkania, zaprzestanie nauki przez ucznia, itp.

Батьки учня, який отримує шкільну стипендію, або дорослого учня, який отримує стипендію, зобов'язані негайно повідомити мера гміни Мшана про припинення причин, що стали підставою для призначення шкільної стипендії, наприклад, зміна доходного стану членів домогосподарства, зміна місця проживання, припинення навчання учнем тощо.
Stypendium szkolne wstrzymuje się albo cofa w przypadku ustania przyczyn, które stanowiły podstawę przyznania stypendium szkolnego.

Należności z tytułu nienależnie pobranego stypendium szkolnego podlegają ściągnięciu w trybie przepisów o postępowaniu egzekucyjnym w administracji.

Виплата шкільної стипендії призупиняється або скасовується, якщо причини, що стали підставою для її призначення, припиняють існувати. Суми, що належать до складу неналежно отриманої шкільної стипендії, підлягають стягненню відповідно до положень про адміністративне виконавче провадження.
Oświadczam, że zapoznałem/am się z warunkami uprawniającymi do przyznania stypendium szkolnego wskazanymi w treści pouczenia.

Я заявляю, що ознайомився(лася) з умовами надання шкільної стипендії, зазначеними у змісті інструкції.
…………………………………



………..……………………………………………

miejscowość, data



podpis ucznia/słuchacza pełnoletniego albo
    місце, дата               



rodzica lub opiekuna prawnego ucznia 
                         




niepełnoletniego
підпис учня/дорослого слухача або батьків чи законного опікуна неповнолітнього учня
Do wniosku należy dołączyć odpowiednio:

1) zaświadczenie z zakładu pracy lub oświadczenie o wysokości dochodów uzyskanych w miesiącu poprzedzającym miesiąc złożenia wniosku,
2) przekaz, przelew pieniężny lub oświadczenie dokumentujące wysokość otrzymywanej emerytury, renty, zasiłku przedemerytalnego lub innych świadczeń,
3) zaświadczenie lub oświadczenie o uzyskiwanej pomocy materialnej z ośrodka pomocy społecznej,
4) zaświadczenie lub oświadczenie o uzyskiwanych świadczeniach dla bezrobotnych,
5) zaświadczenie o zarejestrowaniu w powiatowym urzędzie pracy, 
6) zaświadczenie właściwego organu gminy, nakaz płatniczy lub oświadczenie o wielkości gospodarstwa rolnego wyrażonej w hektarach przeliczeniowych ogólnej powierzchni,  
7) akt zgonu małżonka/rodzica ucznia,
8) odpis prawomocnego wyroku sądu orzekającego rozwód lub separację,
9) odpis prawomocnego orzeczenia sądu zasądzającego alimenty lub odpis protokołu zawierającego treść ugody sądowej lub ugody zawartej przed mediatorem, 

10) przekazy lub przelewy pieniężne dokumentujące faktyczną wysokość otrzymanych alimentów,

11) przekazy lub przelewy pieniężne dokumentujące wysokość zapłaconych alimentów na rzecz osób spoza rodziny,
12) oświadczenia o innych źródłach dochodu (np. praca zarobkowa za granicą, wynagrodzenie z tytułu praktyk, stypendia, itp.),
13) stosowne zaświadczenie z urzędu skarbowego lub oświadczenie o osiągniętym dochodzie z pozarolniczej działalności gospodarczej (według zasad określonych w ustawie o pomocy społecznej),

14) inne dokumenty niezbędne do ustalenia prawa do stypendium szkolnego.
До заяви необхідно додати: 
1) довідку від роботодавця або довідку про доходи, отримані за місяць, що передує місяцю подання заяви, 
2) грошовий переказ, банківський переказ або виписку, що підтверджує розмір пенсії за віком, пенсії по інвалідності, передпенсійної допомоги або інших отриманих виплат, 
3) довідку або виписку про отриману фінансову допомогу від центру соціального забезпечення, 
4) довідку або виписку про отриману допомогу по безробіттю, 
5) довідку про реєстрацію в районному управлінні зайнятості, 
6) довідку від компетентного муніципального органу, платіжне доручення або виписку про розмір фермерського господарства, виражений у загальній площі гектарів, 
7) свідоцтво про смерть чоловіка/дружини/батьків студента, 
8) копію остаточного рішення суду про розлучення або роздільне проживання, 
9) копію остаточного рішення суду про присудження аліментів або копію протоколу, що містить зміст судового врегулювання або врегулювання, досягнутого перед посередником, 
10) грошові перекази або банківські перекази, що підтверджують фактичну суму отриманих аліментів, 
11) грошові перекази або банківські перекази, що підтверджують суму аліментів, виплачених особам поза сім'єю, 
12) декларації про інші джерела доходу (наприклад, оплачувана робота за кордоном, винагорода за стажування, стипендії тощо), 
13) відповідна довідка з податкової служби або декларація про доходи від несільськогосподарської діяльності (відповідно до принципів, викладених у Законі про соціальну допомогу), 
14) інші документи, необхідні для встановлення права на шкільну стипендію.
	KLAUZULA INFORMACYJNA - PRZYZNANIE STYPENDIUM SZKOLNEGO

	Uwzględniając Państwa prawo do ochrony danych osobowych zgodnie z art. 13 ust. 1, 2 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) zwanym dalej RODO przedstawiamy następujące informacje:

	TOŻSAMOŚĆ ADMINISTRATORA
	Administratorem danych osobowych jest Wójt Gminy Mszana z siedzibą w Mszanie przy ul. 1 Maja 81.

	DANE KONTAKTOWE ADMINISTRATORA
	Z Administratorem  można się skontaktować poprzez adres email: urzad@mszana.ug.gov.pl lub pisemnie na adres siedziby Administratora. 

	DANE KONTAKTOWE INSPEKTORA OCHRONY DANYCH
	Administrator wyznaczył inspektora ochrony danych, z którym można się skontaktować: 

· telefonując pod numer: 32 475 97 58 w godzinach pracy Urzędu Gminy Mszana,  

· pisząc na adres mailowy: iod@mszana.ug.gov.pl,
· pocztą tradycyjną na adres siedziby Urzędu Gminy Mszana (44-325 Mszana ul. 1 Maja 81).

	CELE PRZETWARZANIA I PODSTAWA PRAWNA
	Dane osobowe ucznia oraz jego rodziców (opiekunów prawych) są przetwarzane w celu rozpatrzenia wniosku o przyznanie stypendium szkolnego.

	PODSTAWA PRAWNA PRZETWARZANIA DANYCH
	art. 6 ust. 1 lit. c oraz art. 9 ust. 2 lit. b RODO – przetwarzanie jest niezbędne do wypełnienia obowiązku prawnego ciążącego na Administratorze w związku z art. 90m, art. 90n i art. 90d ustawy z dnia 7 września 1991r. o systemie oświaty.

art. 6 ust. 1 lit. e RODO przetwarzanie jest niezbędne do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub w ramach sprawowania władzy publicznej powierzonej Administratorowi.

	ODBIORCY DANYCH


	Dostęp do Pani/Pana danych osobowych będą posiadać upoważnieni pracownicy, współpracownicy Urzędu Gminy Mszana, którzy przetwarzają Państwa dane osobowe w związku z wykonywaniem obowiązków służbowych. 

Odbiorcami Pani/a danych osobowych mogą być podmioty współpracujące z Administratorem w zakresie świadczonych na jego rzecz usług (np. podwykonawcy) oraz wspierania bieżących procesów biznesowych (m.in. dostawcy systemów informatycznych i usług IT), a w stosowanych przypadkach także podmioty uzyskujące dostęp do danych w oparciu o przepisy powszechnie obowiązującego prawa, m.in.: instytucje, organy i agencje Unii Europejskiej (UE) lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG), a także inne podmioty, którym wymienione organizacje powierzyły wykonywanie zadań.

Pana/Pani dane osobowe nie będą przekazywane do państw trzecich (tj. z poza EOG) lub organizacji międzynarodowej oraz nie będą przetwarzane w sposób zautomatyzowany, w tym profilowane.

	KATEGORIE DANYCH
	Zakres przetwarzanych danych osobowych obejmuje: imię i nazwisko ucznia i członków jego rodziny, data i miejsce urodzenia ucznia, adres zamieszkania ucznia i członków jego rodziny, PESEL ucznia, miejsce nauki ucznia oraz miejsce nauki lub pracy członków jego rodziny, łączny dochód gospodarstwa domowego oraz miesięczny dochód przypadający na jednego członka rodziny, stan zdrowia ucznia lub/i członków jego rodziny, warunki materialno-bytowe ucznia i jego rodziny, a także numer rachunku bankowego oraz numer telefonu rodzica.

Oprócz danych o których mowa powyżej, pozostałe Pani/Pana dane osobowe mogą być przetwarzane wyłacznie na podstawie zgody na ich przetwarzanie.

	INFORMACJA O DOWOLNOŚCI LUB OBOWIĄZKU PODANIA DANYCH ORAZ KONSEKWENCJACH NIEPODANIA DANYCH
	Podanie przez Panią/Pan danych osobowych jest dobrowolne, lecz niezbędne do realizacji celu jakim jest przyznanie stypendium szkolnego. Nie podanie danych osobowych wskazanych we wniosku oraz nie dołączenie wymaganych załączników spowoduje pozostawienie wniosku bez rozpatrzenia.  

Podanie danych dodatkowych jest dobrowolne, na podstawie wyrażonej zgody przez Panią/Pana na ich przetwarzanie.

	OKRES 
PRZECHOWYWANIA DANYCH
	Dane osobowe zgromadzone w związku z rozpatrzeniem wniosku będą przechowywane przez okres niezbędny do realizacji obowiązków wynikających z przepisów prawa, w tym do celów archiwizacji, zgodnie z Rozporządzeniem Prezesa Rady Ministrów z dnia 18 stycznia 2011 roku w sprawie instrukcji kancelaryjnej, jednolitych rzeczowych wykazów akt oraz instrukcji w sprawie organizacji i zakresu działania archiwów zakładowych.

W zakresie w jakim dane osobowe są przetwarzane w oparciu o wyrażoną zgodę, można ją wycofać w każdym czasie, bez wpływu na zgodność z prawem przetwarzania dokonanego przed jej wycofaniem.

	PRAWA 
PODMIOTÓW DANYCH
	Uczniowi lub jego rodzicom (opiekunom prawnym) przysługuje prawo dostępu do danych osobowych, prawo do ich sprostowania lub usunięcia, a także ograniczenia przetwarzania danych, prawo do przenoszenia danych oraz prawo do wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania danych osobowych.

	PRAWO WNIESIENIA SKARGI DO ORGANU NADZORCZEGO
	Osoba, które dane dotyczą jest uprawniona do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, jeśli uważa, iż nasze działania są niezgodne z niniejszymi zasadami. Zachęcamy jednak do uprzedniego kontaktu z Administratorem celem wyjaśnienia wszelkich wątpliwości. Szczegółowy opis procedury wnoszenia skargi dostępny jest pod adresem: https://uodo.gov.pl/pl/83/155.

	POZOSTAŁE INFORMACJE
	Dostęp do danych osobowych mają tylko nasi wybrani pracownicy oraz pracownicy sprawdzonych przez nas podwykonawców, z których usług korzystamy, którzy są zobowiązani do zachowania uzyskanych informacji w ścisłej tajemnicy.

Nasze bazy danych zabezpieczone są przed nieuprawnionym wglądem osób trzecich.

	Wyrażam zgodę na przetwarzanie mojego numeru telefonu przez Administratora Danych Osobowych, którym jest Urząd Gminy Mszana celem kontaktowania się ze mną w związku ze złożonym wnioskiem o przyznanie stypendium szkolnego. 
Zostałem/am poinformowany/a o możliwości wycofania zgody na przetwarzanie w/w numeru telefonu w dowolnym momencie, poprzez złożenie oświadczenia o wycofaniu zgody na adres Administratora i mam świadomość, że wycofanie zgody nie wpłynie na zgodność z prawem przetwarzania, którego dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem.

Oświadczam, że zapoznałam/em się z pełną treścią klauzuli informacyjnej, w tym z informacją o celach i sposobach przetwarzania danych osobowych oraz przyjmuję do wiadomości informację dotyczącą prawa wglądu do swoich danych osobowych oraz wykonania wszelkich praw wynikających zapisów artykułów 15–21 RODO, w tym ich przeglądania, poprawiania lub zgłoszenia sprzeciwu co do dalszego ich przetwarzania w zakresie dotyczącym niniejszej zgody, a także prawa wniesienia skargi do organu nadzorczego zajmującego się ochroną danych osobowych.

	Imię i Nazwisko Wnioskującej/go
	__________________________________

 data i czytelny podpis


……………………………… 




         ..……..………………………...

   (pieczęć zakładu pracy) 





       (miejscowość i data)
ZAŚWIADCZENIE O WYSOKOŚCI WYNAGRODZENIA

Z TYTUŁU ZATRUDNIENIA

Zaświadcza się, że Pan/i: ..........................................................................................................

(imię i nazwisko)

zamieszkały/a:………………………………………………………………………………………..…

      (adres)

jest zatrudniony/a: ……………………………………………………………………........................

(nazwa zakładu pracy)

na podstawie umowy ………………………………………………………………………................
(rodzaj umowy)

W miesiącu ………………………. 20……..... roku wypłacono wynagrodzenie w wysokości:

1. Przychód: 






………………………………............

2. Koszty uzyskania przychodu: 



……………………………................
3. Zaliczka na podatek dochodowy od osób fizycznych:
 .……………………………..............

4. Składki na ubezpieczenie społecznej: 


…………………………………….....

5. Składka na ubezpieczenie zdrowotne: 


………………………………............

6. Potrącenia z tytułu alimentów 



…………………………………….…
7. Dochód ( 1-2-3-4-5-6): 




…………………...…………………..

Inne świadczenia wypłacone pracownikowi: ………………………………...…

……............................................…

(pieczęć i podpis)

……………………………..   





  ……………………………..

Imię i nazwisko







(miejscowość, data)

(ім'я та прізвище) 




                   
   (місце, дата)
……………………………..

……………………………..

Adres zamieszkania

(адреса проживання)
Oświadczenie 

(Заява)
Ja niżej podpisany, świadomy odpowiedzialności karnej za składanie fałszywych zeznań, wynikających z art. 233 §  1 Kodeksu karnego w brzmieniu: „ Kto składając zeznanie mające służyć za dowód w postępowaniu sądowym lub w innym postępowaniu prowadzonym na podstawie ustawy, zeznaje nieprawdę lub zataja prawdę, podlega karze pozbawienia wolności do lat 8” oświadczam:

Я, нижчепідписаний, усвідомлюючи кримінальну відповідальність за давання неправдивих свідчень, що випливає зі статті 233 § 1 Кримінального кодексу, яка говорить: «Хто, даючи свідчення, що мають служити доказом у судовому провадженні або іншому провадженні, що здійснюється на підставі закону, дає неправдиві свідчення або приховує правду, підлягає покаранню у вигляді позбавлення волі на строк до восьми років», заявляю:
…………………………………………………………….……………………………………………

………………………………………………………………………………………………………….

……………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………

…………………….……………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………

      (czytelny podpis osoby składającej oświadczenie)

(розбірливий підпис особи, яка складає декларацію)
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